
Rifle Ammo Boxes - #211,Belted Magnum 20 ct. Ammo Box - Grey

See-through plastic ammo boxes make storing and identifying your reloaded
ammunition a snap. Available in two different colors and twelve different sizes
to fit most calibers. Our system allows you to get organized and stay
organized. Our ammo boxes fit a full variety of calibers, many more than the
examples mentioned.

Attributes

Name: #211,Belted Magnum 20 ct. Ammo Box - Grey
Manufacturer: Frankford Arsenal
Product no.: EU1000388
Mfr. No.: 227289
Cartridge: Belted Magnums
Color: Grey
Rounds: 20
Style: Rifle
Delivery weight: 0.2kg
UPC: 661120211310
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Sicherheitshinweise für Frankford Arsenal Rifle
Ammo Boxes #211
Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #211, Belted Magnum 20
ct. Ammo Box. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie die
folgenden Informationen sorgfältig durch, um Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Lagern Sie die Patronenkästen an einem trockenen und kühlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Ammo Box nur für die Lagerung von wiedergeladener Munition.
Stellen Sie sicher, dass die Box vollständig verschlossen ist, wenn sie nicht in Gebrauch ist.
Überprüfen Sie die Box vor der Verwendung auf Risse oder Beschädigungen.
Verwenden Sie die Box nicht, wenn sie beschädigt ist.
Lagern Sie die Box nicht in der Nähe von Wärmequellen oder offenen Flammen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Öffnen der Box:1.

Drücken Sie auf die Seitenlaschen, um die Box zu öffnen.
Vergewissern Sie sich, dass die Box vollständig geöffnet ist, bevor Sie die Munition einlegen.

Befüllen der Box:2.

Legen Sie die wiedergeladene Munition vorsichtig in die Box.
Achten Sie darauf, dass die Munition sicher und stabil in der Box liegt.

Schließen der Box:3.

Drücken Sie die Oberseite der Box nach unten, bis Sie ein Klicken hören.
Überprüfen Sie, ob die Box sicher verschlossen ist, bevor Sie sie lagern oder transportieren.

Lagerung:4.

Lagern Sie die Box an einem sicheren Ort, der für Kinder und Haustiere unzugänglich ist.
Vermeiden Sie extreme Temperaturen und direkte Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Ammo Boxes gemäß den örtlichen Vorschriften für
Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass die Box leer und sauber ist, bevor Sie sie entsorgen.



Fragen Sie bei Ihrem örtlichen Entsorgungsdienst nach, wenn Sie unsicher sind, wie Sie das Produkt
richtig entsorgen können.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Fragen oder Bedenken
bezüglich der Sicherheit des Produkts klären.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung nicht alle möglichen Risiken abdecken kann. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen befolgen und das Produkt sicher
verwenden.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Our product is designed to help you store and
organize your reloaded ammunition safely and efficiently. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of our ammo boxes, in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the ammo boxes are used solely for their intended purpose: storing ammunition.
Always keep ammunition out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the ammo boxes for any signs of damage or wear. Do not use damaged boxes.
Store the ammo boxes in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Avoid overloading the ammo boxes beyond their intended capacity.

Specific Safety Precautions for Use
When handling ammunition, always follow standard safety practices, including wearing appropriate
protective gear.
Ensure that the ammo boxes are securely closed to prevent accidental opening.
Do not leave ammo boxes unattended in areas accessible to children or pets.
Be aware of the weight of the ammo boxes when filled; ensure they are handled safely to avoid injury.
If you notice any unusual odors or signs of deterioration from the ammo boxes, discontinue use
immediately and report it.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Ammo Boxes1.

Carefully remove the ammo boxes from their packaging.
Inspect each box for any damage or defects before use.

Loading the Ammo Boxes2.

Open the ammo box by releasing any locking mechanisms.
Place ammunition inside the box, ensuring that it fits comfortably without excessive pressure.
Close the box securely, ensuring it is locked if applicable.

Storing the Ammo Boxes3.

Store the ammo boxes in a designated area that is cool, dry, and away from direct sunlight.
Avoid stacking heavy items on top of the ammo boxes to prevent deformation.

Transporting the Ammo Boxes4.

When transporting, ensure that the boxes are securely closed and stored upright in your vehicle.
Use straps or other securing methods to prevent movement during transit.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable ammo boxes in accordance with local regulations.
Do not incinerate plastic ammo boxes, as they may release harmful substances.
If you are unsure about disposal methods, contact local waste management authorities for guidance.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes, please refer to the
contact information provided on the packaging or visit our official website.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and efficient experience with
your Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Thank you for prioritizing safety and responsible usage.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Cajas de
Munición Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
#211
Introducción
Las cajas de munición Frankford Arsenal están diseñadas para el almacenamiento seguro y la identificación de
tu munición recargada. Este manual te proporcionará las pautas necesarias para garantizar un uso seguro y
efectivo del producto, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las cajas de munición estén fuera del alcance de los niños.
Usa las cajas solo para el propósito previsto: almacenamiento de munición.
Inspecciona las cajas regularmente para detectar daños o desgaste.
Evita el contacto con fuentes de calor o productos químicos agresivos.
Mantén las cajas secas y en un lugar fresco para preservar la calidad de la munición.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No sobrecargues las cajas de munición más allá de su capacidad recomendada.
Asegúrate de que la munición esté completamente seca antes de almacenarla.
No uses las cajas si han sufrido daños visibles.
Mantén las cajas cerradas cuando no estén en uso para evitar derrames accidentales.
Almacena las cajas en un lugar seguro y accesible solo para adultos responsables.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Preparación: Asegúrate de que el área de almacenamiento esté limpia y seca.1.
Carga de la Munición:2.

Abre la caja.
Coloca la munición en la caja, asegurándote de que no haya espacio vacío que pueda permitir el
movimiento.
Cierra la caja firmemente.

Almacenamiento:3.
Guarda las cajas en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa.
Organiza las cajas de manera que puedas acceder fácilmente a ellas sin causar desorden.

Inspección:4.
Revisa las cajas antes de cada uso para asegurarte de que están en buenas condiciones.
Si encuentras alguna anomalía, retira la caja de circulación y contacta al fabricante.

Instrucciones de Desecho
Si necesitas deshacerte de las cajas de munición, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos de plástico.
Si la caja está dañada o ya no es útil, considera reciclarla si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje
de tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o problemas con el producto, busca un punto de contacto en la UE que
pueda proporcionarte asistencia.



Conclusión
Siguiendo estas pautas, puedes garantizar un uso seguro y responsable de las cajas de munición Frankford
Arsenal Rifle Ammo Boxes #211. Recuerda que la seguridad es la prioridad número uno al manejar munición. Si
tienes alguna pregunta o inquietud, no dudes en buscar más información o asistencia.



Guide de Sécurité des Boîtes à Munitions
Frankford Arsenal
Introduction
Merci d'avoir choisi les Boîtes à Munitions Frankford Arsenal. Notre produit est conçu pour t'aider à stocker et
organiser tes munitions rechargées de manière sûre et efficace. Ce guide fournit des instructions et des lignes
directrices essentielles pour garantir l'utilisation sécurisée de nos boîtes à munitions, en conformité avec le
Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que les boîtes à munitions sont utilisées uniquement à leur fin prévue : le stockage des
munitions.
Garde toujours les munitions hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement les boîtes à munitions pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas utiliser de
boîtes endommagées.
Stocke les boîtes à munitions dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de
l'humidité.
Évite de surcharger les boîtes à munitions audelà de leur capacité prévue.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque tu manipules des munitions, suis toujours les pratiques de sécurité standard, y compris le port
d'équipements de protection appropriés.
Assuretoi que les boîtes à munitions sont bien fermées pour éviter toute ouverture accidentelle.
Ne laisse pas les boîtes à munitions sans surveillance dans des zones accessibles aux enfants ou aux
animaux de compagnie.
Sois conscient du poids des boîtes à munitions lorsqu'elles sont remplies ; assuretoi qu'elles sont
manipulées en toute sécurité pour éviter les blessures.
Si tu remarques des odeurs inhabituelles ou des signes de détérioration des boîtes à munitions, cesse
immédiatement leur utilisation et signalele.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Déballage des Boîtes à Munitions1.

Retire soigneusement les boîtes à munitions de leur emballage.
Inspecte chaque boîte pour tout dommage ou défaut avant utilisation.

Chargement des Boîtes à Munitions2.

Ouvre la boîte à munitions en libérant les mécanismes de verrouillage si nécessaire.
Place les munitions à l'intérieur de la boîte, en veillant à ce qu'elles s'ajustent confortablement
sans pression excessive.
Ferme la boîte en toute sécurité, en t'assurant qu'elle est verrouillée si applicable.

Stockage des Boîtes à Munitions3.

Stocke les boîtes à munitions dans un endroit désigné qui est frais, sec et à l'abri de la lumière
directe du soleil.
Évite d'empiler des objets lourds sur les boîtes à munitions pour prévenir toute déformation.



Transport des Boîtes à Munitions4.

Lors du transport, assuretoi que les boîtes sont bien fermées et stockées debout dans ton véhicule.
Utilise des sangles ou d'autres méthodes de fixation pour empêcher le mouvement pendant le
transport.

Instructions de Mise au Rebut
Jette toute boîte à munitions endommagée ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
Ne pas incinérer les boîtes à munitions en plastique, car elles peuvent libérer des substances nocives.
Si tu n'es pas sûr des méthodes de mise au rebut, contacte les autorités locales de gestion des déchets
pour des conseils.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des Boîtes à Munitions Frankford Arsenal, consulte
les informations de contact fournies sur l'emballage ou visite notre site web officiel.

En respectant ces lignes directrices et instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace
avec tes Boîtes à Munitions Frankford Arsenal. Merci de prioriser la sécurité et l'utilisation responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza delle Scatole per
Munizioni Frankford Arsenal
Introduzione
Grazie per aver scelto le Scatole per Munizioni Frankford Arsenal. Il nostro prodotto è progettato per aiutarti a
conservare e organizzare le tue munizioni ricaricate in modo sicuro ed efficiente. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro delle nostre scatole per munizioni, in
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che le scatole per munizioni siano utilizzate esclusivamente per il loro scopo previsto:
conservare munizioni.
Tieni sempre le munizioni fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente le scatole per munizioni per eventuali segni di danno o usura. Non utilizzare
scatole danneggiate.
Conserva le scatole per munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidità.
Evita di sovraccaricare le scatole per munizioni oltre la loro capacità prevista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando maneggi le munizioni, segui sempre le pratiche di sicurezza standard, inclusa l'uso di adeguati
dispositivi di protezione.
Assicurati che le scatole per munizioni siano chiuse in modo sicuro per prevenire aperture accidentali.
Non lasciare scatole per munizioni incustodite in aree accessibili a bambini o animali domestici.
Fai attenzione al peso delle scatole per munizioni quando sono piene; assicurati che siano maneggiate in
modo sicuro per evitare infortuni.
Se noti odori insoliti o segni di deterioramento dalle scatole per munizioni, interrompi immediatamente
l'uso e segnalalo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Disimballaggio delle Scatole per Munizioni1.

Rimuovi con attenzione le scatole per munizioni dal loro imballaggio.
Ispeziona ogni scatola per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Caricamento delle Scatole per Munizioni2.

Apri la scatola per munizioni rilasciando eventuali meccanismi di bloccaggio.
Posiziona le munizioni all'interno della scatola, assicurandoti che si adattino comodamente senza
eccessiva pressione.
Chiudi la scatola in modo sicuro, assicurandoti che sia bloccata se applicabile.

Conservazione delle Scatole per Munizioni3.

Conserva le scatole per munizioni in un'area designata che sia fresca, asciutta e lontana dalla luce
diretta del sole.
Evita di impilare oggetti pesanti sopra le scatole per munizioni per prevenire deformazioni.

Trasporto delle Scatole per Munizioni4.



Quando trasporti, assicurati che le scatole siano chiuse in modo sicuro e conservate in posizione
verticale nel tuo veicolo.
Utilizza cinghie o altri metodi di fissaggio per prevenire movimenti durante il trasporto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali scatole per munizioni danneggiate o inutilizzabili in conformità con le normative locali.
Non incenerire le scatole per munizioni in plastica, poiché potrebbero rilasciare sostanze nocive.
Se non sei sicuro sui metodi di smaltimento, contatta le autorità locali di gestione dei rifiuti per ricevere
indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza delle Scatole per Munizioni Frankford Arsenal, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite sull'imballaggio o di visitare il nostro sito web
ufficiale.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficiente con le
tue Scatole per Munizioni Frankford Arsenal. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e l'uso responsabile.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Vårt produkt er designet for å hjelpe deg med å lagre
og organisere din omreloadede ammunisjon på en trygg og effektiv måte. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg bruk av våre ammunisjonsbokser, i samsvar med EU's
Generelle Produktsikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at ammunisjonsboksene brukes utelukkende til sitt tiltenkte formål: lagring av ammunisjon.
Hold alltid ammunisjon utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer.
Inspiser regelmessig ammunisjonsboksene for tegn på skade eller slitasje. Bruk ikke skadde bokser.
Oppbevar ammunisjonsboksene på et kjølig, tørt sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.
Unngå å overbelaste ammunisjonsboksene utover deres tiltenkte kapasitet.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Når du håndterer ammunisjon, følg alltid standard sikkerhetspraksis, inkludert bruk av passende
verneutstyr.
Sørg for at ammunisjonsboksene er sikkert lukket for å forhindre utilsiktet åpning.
La ikke ammunisjonsboksene stå uten tilsyn i områder som er tilgjengelige for barn eller kjæledyr.
Vær oppmerksom på vekten av ammunisjonsboksene når de er fylt; sørg for at de håndteres trygt for å
unngå skade.
Hvis du merker noen uvanlige lukter eller tegn på forringelse fra ammunisjonsboksene, slutt å bruke dem
umiddelbart og rapporter det.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Pakking ut ammunisjonsboksene1.

Fjern forsiktig ammunisjonsboksene fra emballasjen.
Inspiser hver boks for eventuelle skader eller defekter før bruk.

Laste ammunisjonsboksene2.

Åpne ammunisjonsboksen ved å frigjøre eventuelle låsemekanismer.
Plasser ammunisjon inne i boksen, og sørg for at den passer komfortabelt uten overdreven trykk.
Lukk boksen sikkert, og sørg for at den er låst hvis aktuelt.

Lagring av ammunisjonsboksene3.

Oppbevar ammunisjonsboksene på et angitt område som er kjølig, tørt og borte fra direkte sollys.
Unngå å stable tunge gjenstander oppå ammunisjonsboksene for å forhindre deformasjon.

Transportere ammunisjonsboksene4.

Når du transporterer, sørg for at boksene er sikkert lukket og oppbevart oppreist i kjøretøyet ditt.
Bruk stropper eller andre sikringsmetoder for å forhindre bevegelse under transport.



Avfallsinstruksjoner
Kaste eventuelle skadde eller ubrukelige ammunisjonsbokser i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke brenn plastammunisjonsbokser, da de kan frigjøre skadelige stoffer.
Hvis du er usikker på avfallsmetoder, kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for veiledning.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller bekymringer angående Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes, vennligst
se kontaktinformasjonen som er oppgitt på emballasjen eller besøk vår offisielle nettside.

Ved å følge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene, kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
dine Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Takk for at du prioriterer sikkerhet og ansvarlig bruk.



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: Frankford
Arsenal Rifle Ammo Boxes #211, Belted Magnum
20 ct. Ammo Box Grey
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pudełka na amunicję Frankford Arsenal. Nasze przezroczyste plastikowe pudełka zostały
zaprojektowane z myślą o bezpieczeństwie i wygodzie użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi wskazówkami bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że pudełko jest używane zgodnie z jego przeznaczeniem, czyli do przechowywania amunicji.
Nie używaj pudełka do przechowywania innych przedmiotów, które mogą być niebezpieczne lub
nieodpowiednie.
Zachowaj ostrożność przy przenoszeniu pudełka z amunicją, aby uniknąć upadków i obrażeń.
Przechowuj pudełko w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj pudełko pod kątem uszkodzeń, które mogą wpłynąć na jego funkcjonalność.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie przeładowuj pudełka amunicją ponad jego maksymalną pojemność.
Używaj rękawic ochronnych podczas obsługi amunicji, aby zminimalizować ryzyko zranienia.
Upewnij się, że pudełko jest zamknięte i zabezpieczone przed transportem.
Trzymaj pudełko z amunicją poza zasięgiem dzieci oraz osób nieuprawnionych.
W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzeń pudełka, nie używaj go i skontaktuj się z
producentem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Wybór miejsca przechowywania:1.

Wybierz suche i chłodne miejsce, wolne od bezpośredniego światła słonecznego.
Unikaj miejsc narażonych na wstrząsy lub upadki.

Pakowanie amunicji:2.

Umieść amunicję w pudełku, upewniając się, że jest odpowiednio zorganizowana.
Zastosuj etykiety lub oznaczenia, jeśli to konieczne, aby ułatwić identyfikację.

Transport:3.

Zawsze upewnij się, że pudełko jest zamknięte podczas transportu.
Przenoś pudełko w stabilny sposób, unikając nagłych ruchów.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Pudełka na amunicję wykonane są z plastiku, który można poddać recyklingowi.
Upewnij się, że przed utylizacją usunięto wszelkie resztki amunicji.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji
plastiku.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem
Frankford Arsenal lub odwiedzenie naszej strony internetowej, gdzie można znaleźć więcej informacji na temat
naszych produktów oraz ich użytkowania.

Proszę pamiętać, że bezpieczeństwo jest naszym priorytetem. Zachęcamy do przestrzegania powyższych
wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z naszych produktów.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #211
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #211 patruunalaatikoiden käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä tietoja turvallisesta käytöstä, asennuksesta, käytöstä ja hävittämisestä. Huolehdimme tuotteen
turvallisuudesta ja mukautamme ohjeet Euroopan unionin yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR)
vaatimuksiin.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, että se ei ole vaurioitunut tai kulunut.
Säilytä patruunalaatikot kuivassa ja turvallisessa paikassa, suojassa äärimmäisiltä lämpötiloilta ja
kosteudelta.
Älä käytä vaurioituneita tai epäilyttäviä tuotteita. Ilmoita mahdollisista ongelmista asianmukaisille
viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate järjestelmää saadaksesi päivityksiä mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai
vaarallisista tuotteista.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä vain suositeltuja patruunoita, jotka sopivat laatikon mittoihin ja käyttötarkoitukseen.
Älä täytä laatikoita liikaa, jotta ne eivät vaurioidu tai aiheuta vaaraa.
Varmista, että laatikko on kunnolla suljettu ennen sen käsittelyä tai kuljetusta.
Älä käytä laatikkoa, jos huomaat merkkejä vaurioista, kuten halkeamia tai muita epänormaaleja muotoja.
Pidä laatikko poissa lasten ulottuvilta ja varmista, että se on aina lukittuna, jos mahdollista.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Aseta laatikko tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että laatikko on puhdas ja kuiva ennen käyttöä.
Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.

Käyttö:2.

Avaa laatikko varovasti, varmistaen, että se ei vahingoitu.
Laita patruunat laatikkoon huolellisesti, varmistaen, että ne ovat oikeassa asennossa.
Sulje laatikko tiiviisti käytön jälkeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tyhjät tai vaurioituneet patruunalaatikot paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä patruunalaatikoita tavallisessa kotitalousjätteessä.
Tarkista mahdolliset kierrätysohjeet tai ohjelmat alueellasi.



Lisätietoja Tukipalveluista
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän
verkkosivustonsa saadaksesi ajankohtaista tietoa ja ohjeita.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata ohjeita huolellisesti ja käytä tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för Frankford Arsenal
Rifle Ammo Boxes #211, Belted Magnum 20 ct.
Ammo Box Grå
Introduktion
Tack för att du valt Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Dessa genomskinliga plastammunitionlådor är
designade för att lagra och identifiera omladdad ammunition på ett säkert och effektivt sätt. Denna guide ger
viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en trygg användning av produkten. Vänligen läs noggrant
igenom informationen nedan.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid ammunitionlådorna enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att lådorna är i gott skick innan användning. Skadade lådor bör inte användas.
Förvara ammunitionlådor på en säker och torr plats, oåtkomlig för barn och djur.
Håll ammunition och ammunitionlådor borta från värme och öppna lågor.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att ammunitionen är korrekt lagrad i lådorna, med rätt kaliber och typ.
Använd alltid ammunitionlådor för att förhindra skador och oavsiktlig avfyrning.
Undvik att överfylla lådorna; följ angivna kapacitetsgränser.
Var försiktig när du öppnar lådorna för att undvika att skada dig själv eller andra.
Använd skyddsglasögon och handskar vid hantering av ammunition.

Instruktioner för installation och användning
Öppna lådan: Försiktigt öppna lådan genom att lossa låsningen.1.
Lägg i ammunition: Placera ammunitionen i lådan, se till att den ligger stadigt och är korrekt placerad.2.
Stäng lådan: Stäng lådan ordentligt och se till att den är låst för att undvika oavsiktlig öppning.3.
Förvaring: Förvara lådan på en säker plats, borta från direkt solljus och fukt.4.
Kontrollera: Kontrollera regelbundet att lådan är i gott skick och att ammunitionen är korrekt lagrad.5.

Avfallshanteringsanvisningar
Kasta inte ammunitionlådor i vanliga sopor. Kontrollera lokala regler för avfallshantering av
plastprodukter.
Återvinn lådorna om möjligt, enligt lokala återvinningsföreskrifter.
För destruktion av ammunition, följ alltid lokala lagar och föreskrifter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.
Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Frankford
Arsenal Rifle Ammo Boxes. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.



Pokyny pro bezpečnost výrobku Krabice na
náboje Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #211
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili krabice na náboje Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #211. Tento výrobek je
navržen tak, aby usnadnil skladování a identifikaci vaší přebíjené munice. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
maximální užitek z produktu, prosíme, abyste si pečlivě přečetli následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte výrobek podle pokynů výrobce.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek okamžitě používat a kontaktujte výrobce.
Udržujte výrobek na suchém a čistém místě, aby se zabránilo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepoužívejte krabice na náboje k uchovávání jiných než schválených předmětů.
Při manipulaci s náboji dbejte na bezpečnostní standardy a doporučení.
Nezavírejte krabice násilím, abyste se vyhnuli poškození mechanismu.
Při plnění krabic na náboje se ujistěte, že jsou umístěny na stabilním povrchu.
Pokud se krabice na náboje poškodí, nepokoušejte se ji opravit. Zlikvidujte ji podle pokynů uvedených
níže.

Pokyny pro instalaci a použití
Otevřete krabici na náboje opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Naplňte krabici náboji podle specifikací výrobce. Ujistěte se, že náboje odpovídají velikosti a typu
uvedenému na obalu.
Uzavřete krabici pevně, aby se zabránilo nechtěnému otevření.
Při skladování krabic na náboje dbejte na to, aby byly umístěny na suchém a chladném místě.
Před každým použitím zkontrolujte stav krabice a ujistěte se, že není poškozená.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci krabice na náboje se ujistěte, že je prázdná a čistá.
Krabice můžete zlikvidovat v běžném odpadu, pokud neobsahuje žádné nebezpečné materiály.
Pokud máte pochybnosti o správné likvidaci, obraťte se na místní úřady pro správné pokyny.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na místní
zastoupení výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o výrobku, abyste si usnadnili komunikaci.

Tento dokument byl vytvořen v souladu s Nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) o obecné bezpečnosti
výrobků (GPSR) a měl by být dodržován pro zajištění bezpečnosti a ochrany uživatelů. Děkujeme za vaši
pozornost a přejeme vám bezpečné a příjemné používání našich krabic na náboje.
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